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Диссертационное исследование Чоршанбиевой Зайнабхон Ашуровны 

на тему «Лексико -  семантическое поле «отрицательные эмоции» в 

английском и таджикском языках: когнитивно - прагматический аспект» 

посвящено рассмотрению одной из наиболее актуальных проблем 

таджикского языкознания -  когнитивно-прагматическому аспекту 

семантического поля «отрицательные эмоции, его специфическим и общим 

закономерностям, отражающих план содержания этой категории. 

Исследование лексико- семантических полей в теории лингвистики является 

одним из важнейших этапов в познании лингвокультурологических 

особенностей мышления, так как человеческое сознание (мышление) является 

концептуализатором познания относительно эмоций. Накапливая, обобщая и 

конструируя познания об эмотивных выражениях, оно концептуализирует их. 

В результате этого эмоции получают так называемый паралингвистический 

код или лексиколизованную символику.

Диссертация Чоршанбиевой З.А. состоит из введения, двух глав, 

заключения, библиографии научных источников, в которую входят 193 

наименований научно-теоретических работ, 13 наименований 

лексикографической и справочной литературы, 34 источников анализируемого 

языкового материала. Общий объём диссертации составляет 147 страниц.



Введения охватывает суть содержания работы, разъяснение причины выбора 

темы, научную и практическую ценность диссертации.

Первая глава диссертации -  «Теоретические основы исследования 

эмотивной лексики в английской и таджикской языковых картинах 

мира», носит теоретический характер, знакомит читателя с научными 

подходами к проблеме определения языка как формы культуры, отражающей 

исторически сложившийся этноспецифический менталитет, раскрывает 

когнитивный подход в современном языкознании. В главе выделяется понятие 

семантическое поле как одно из ключевых для понимания специфики 

этнической лингвокультуры, что позволяет получить представление о 

мировосприятии того или иного народа и свидетельствует о проведенной 

работе диссертанта. Глава состоит из пяти параграфов, дающих достаточное 

представление о появлении термина «языковая картина мира» в 

лингвистической литературе, лексико-семантическом поле как части языковой 

картины мира, свойствах и когнитивных аспектах изучения «отрицательных 

эмоций», соотношении категорий эмоциональности и экспрессивности, а 

также об эмоциональной лексике и ее особенностях в художественном тексте. 

В первом параграфе главы диссертант вслед за российскими учёными 

приходит к выводу, что языковую картину мира логично охарактеризовать как 

множество национально-специфических представлений в том или ином языке 

отдельных фрагментов действительности (с. 18). Во втором параграфе первой 

главы рассматривается вопрос о лексико-семантическом поле как части 

языковой картины мира, где отмечается, что «язык и понятие взаимосвязаны. 

Но при этом следует учитывать и то, что содержание слова является его 

значением, а при многозначности каждый компонент значения не подлежит 

прямому отождествлению с понятием» (с. 19). В данной части работы 

диссертант приходит к выводу, что «место реальных значений, которые 

достаточно самобытно отражают действительность, постепенно занимают 

свободные и искусственным образом построенные значимости, при этом 
важные проблемы дистрибуции и её норм в сравниваемых языках остаются



вне поля зрения исследователей. Это приводит к тому, что правила 

конструирования значений, установление определённых условий их сочетания 

в словах, взаимовлияние этих слов так и остаются исследованными не до 

конца» (с.29). В третьем параграфе анализом охвачены когнитивные аспекты 

изучения «отрицательных эмоций» в науке лингвистике. Так, диссертант 

рассматривает сходства и отличия проблем, которые входят в круг интересов 

таких сравнительно новых ветвей лингвистики, как лингвокультурология, 

лингвострановедение и этнолингвистика, проводит экскурс по трудам 

отечественных и зарубежных учёных по данному вопросу.

Основная тема диссертации особенно тщательно рассмотрена во 

второй главе работы, которая называется «Семантика и функционирование 

единиц лексико-семантического поля «отрицательные эмоции» в 

английском и таджикском языках». Автор исследования вначале 

приступает к рассмотрению основных проблем исследования 

«отрицательных эмоций» в английском и таджикском языках, затем на 

материале соматической лексики анализирует репрезентацию негативных 

эмоций в языковой картине мира английского и таджикского языков, 

проводит семантико-когнитивный анализ лексико-семантического поля 

«отрицательные эмоции» в английском языке, а в конце главы на основе 

рассмотрения микрополей angry -  хашм (гнев), fear -  таре (страх), sadness -  

андуш (печаль) в сопоставляемых языках определяет лексические средства 

выражения отрицательных эмоций в таджикском и английском языках.

Диссертант в заключении данной главы отмечает, что изучение 

эмотивно-оценочного фрагмента лексической системы языка с 

использованием лингвопсихологического анализа раскрывает вероятность 

дальнейшего изучения лексики под новым углом зрения: как способа 

вербализации концептуальных областей ментального пространства человека и 

как средства лексической организации эмотивно-оценочного дискурса 

говорящего социума (с. 125).



В результате проведенного исследования автору удалось раскрыть все 

специфические особенности анализируемого вопроса. Диссертант не без 

оснований утверждает, что сходства английского и таджикского лексического 
поля «отрицательные эмоции» основано на общности обозначений. Так, на 

основании данных, полученных из толковых словарей таджикского языка, 

концептуальное поле эмоции печаль/горе представлено 28 номинантами, а в 

английском языке - 34 номинантами того же лексического наполнения.

Выбранную тему кандидатской диссертации Чоршанбиевой З.А. можно 

поставить в один ряд с наиболее актуальными темами отечественной 

лингвистики, а само исследование можно считать завершенным научным 

произведением. Выводы, сделанные автором исследования, основывающиеся 

на достоверных научных фактах и отражающие содержание всех глав работы, 

свидетельствуют о данной мысли.

Автореферат состоит из 24 страниц, и составлен на основе выводов и 

заключений диссертационного исследования. Опубликованные статьи 

соискателя полностью охватывают тему диссертации.

Наряду со всем этим, диссертация не лишена некоторых недостатков, 

упоминание которых не лишено пользы при публикации работы:

1. Диссертант в некоторых местах при установлении степени 

интенсивности и достоверности описания лексико-семантического поля 

«отрицательные эмоции» как общей лингвокультурологической константы 

английского и таджикского языков допускает повторы мысли и недостаточно 

аргументируетсвои доводы.

2. Диссертантом недостаточно рассмотрены научные исследования 

отечественных учёных в области лексико-семантического поля 

«отрицательные эмоции». Тогда как к этой теме таджикскими учёными 

всегда проявлялся большой интерес, и в последние годы осуществлён ряд 

научных исследований по сопоставлению когнитивно-прагматического 

аспекта различных языков. Было бы целесообразно, как в диссертации, так и 

в автореферате указать труды таджикских учёных по данной теме, а также



произвести анализ таджикских слов, словосочетаний и предложений в 

данном контексте.

3. К исследованию привлечены не все лексические единицы таджикского 

языка, относящиеся к лекксико-семантическому полю «отрицательные 

эмоции».

4. В диссертации наблюдаются грамматические, орфографические и 

пунктуационные ошибки, а также небрежное использование таджикского 

шрифта.

Однако вышеназванные погрешности носят частный характер и 

несущественны по сравнению с теми научными достижениями, которые 

диссертант сделал в процессе ведения своего исследования.

Следует подчеркнуть, что Чоршанбиева З.А. проявила большое 

трудолюбие, изучила достаточное количество исследований, относящиеся к 

исследуемой проблеме, проявила критическое отношение и аналитические 

способности к толкованию лексических единиц. Работа является достаточно 

полным исследованием семантики лексических единиц в таджикском и 

английском языках в сопоставительном плане.

Все вышесказанное позволяет сделать вывод о том, что

диссертационная работа Чоршанбиевой З.А. представляет собой 

завершённое, самостоятельное исследование и имеет определенное значение 

в области сопоставительной лингвистики, когнитивистики и практики 

перевода.

Автореферат и опубликованные диссертантом статьи отражают 

основные положения диссертации.

В целом, диссертация Чоршанбиевой З.А. на тему «Лексико -  

семантическое поле «отрицательные эмоции» в английском и таджикском 

языках: когнитивно - прагматический аспект» является достойной и ценной 

работой, которая соответствует требованиям кандидатских диссертаций, 

установленных Высшей Аттестационной Комиссией Российской Федерации, а 

диссертант достоин присвоения учёной степени кандидата филологических
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